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Na osnovu &1. 6, 7, 8, 9, 18, 20 i 34 Zakona o koncesijama (SI. list CG 8/09), ¢l. 14,16,18i 20
Zakona o lukama (SI. list CG 51/08),

Ugovorne strane:

1. Vlada Crne Gore, Lugka uprava (U daljem tekstu: Koncedent):

2 , adresa: » koju zastupa (U daljem
tekstu: Koncesionar);

Dana 2017. godine u Podgorici, zakljucuju:

UGOVOR O KONCESIJI

Zajedno oznadeni u tekstu i sa »Ugovorne strane“

Pri éemu je Luka Kotor trgovacka luka dostupna za medunarodni i unutradnji saobracaj
morskim putem.

Pri éemu Lukom Kotor upravija Koncedent u skladu sa Zakonom o lukama i svim
pozitivnopravnim propisima Crne Gore.

Pri éemu se pruzanje lugkih usluga — luéka pilotaza plovnog objekta na podruéju luke Kotor i u
Bokokotorskom zalivu vrsi u skladu sa crnogorskim pozitivnopravnim propisima kojima se
ureduju koncesije, a narogito Zakonom o lukama, Zakonom o koncesijama i Zakonom o
sigurnosti pomorske plovidbe.

Pri ¢emu je Viada Crne Gore dodijelila koncesiju Koncesionaru u skladu sa odlukom
od 2017.godine i strane su se Sporazumjele o uslovima pod
kojima se upravlja ovom koncesijom.

Pri €emu su uslovi u vezi sa ovom koncesijom uredeni ovim Ugovorom.




1. DEFINICIJE

Akvatorijum je povr§ina mora sa vodnim tijelom i morskim dnom;

Bankarska garancija za koncesionu naknadu je garancija za dobro izvréenje posla, koja je
nezavisna, bezuslovna , neopoziva i naplativa na prvi poziv i koju daje prihvatljiva banka koja
ima kreditni rejting najmanje BBB, prema STANDARD AND POOR agenciji, ili banke koju
ugovorne strane, prema svojoj diskreciji, prihvate na osnovy unaprijed dostavljenog zahtjeva, a
koja obezbjeduje obaveze za koncesionu naknadu u skladu sa ovim ugovorom.

Indeks potrosa&kih cijena oznadava indeks koji Vlada Crne Gore objavljuje svakog mjeseca.
Ako se indeks potrogackih cijena zvani¢no zamijeni nekim drugim indeksnim brojem, u tom
slu€aju ée shodno tome biti izvr§eno uskladivanje.

Koncesionar je pravno lice kojem je ova koncesija dodijeljena;

Luéka uprava je Organ uprave u sastavu Ministarstva saobracaja i pomorstva (MSP)nadlezna
Za sprovodenje | pracenje Ugovora o koncesiji na dnevnoj osnovi.

Lucka uprava obavlja poslove definisane ¢lanom 9 Zakona o lukama, u okviry kojih, izmedu
ostalog,vr$i upravne i sa njima povezane stru¢ne poslove koji se odnose i na nadzor nad
koriéenjem luke, pruZanjem luckih usluga i obavljanjem ostalih djelatnosti u luci | obezbjedenje
uslova za obavljanje Pomorskog saobraéaja i lugkih usluga u luci i na sidrigty luke, druge
poslove u skladu sa zakonom

Lucki objekti predstavljaju sve obalne ili objekte na vodi, plovne objekte koji se koriste za
pristajanje i privez plovila, iskrcaj i ukrcaj putnika i posade, prevoz putnika, kao i ostali takvi
objekti koji su neophodni za funkcionisanje luke ili za javnu upotrebu;

Luéko podruéje oznagava podrugje opisano od strane nadleznih drzavnih organa kao luka.

Luka je podrugje mora i zemljista povezanog sa morem, sa izgradenim i neizgradenim
obalama, gatovima, lukobranima, objektima, uredajima i postrojenjima namijenjenim za
Pruzanje luckih usluga i obavljanje drugih djelatnosti koje su s njima u privrednoj, saobracajnoj
ili tehnoloskoj vezi.

Koncesiona djelatnost je pravo pruzanja Lugke usluge - lugka pilotaza, dodijeljeno
Koncesionaru od strane Koncedenta za davanje struénih savieta pomorskog pilota
Zapovjedniku plovnog objekta za vodenje plovnog objekta i sigurne plovidbe u koncesionom
podrugju;

Naknada za lu¢ke usluge su naknade koje prima Koncesionar za lugke usluge koje obavija.
Pilotaza je vodenje plovnog objekta od struénih osoba i davanje struénih savjeta zapovjedniku
plovnog objekta radi sigurne plovidbe u lukama, tjesnacima i drugim podrugjima unutrasnjih
morskih voda i teritorijalnog mora, shodno ¢&lany 35 stav 1 Zakona o sigurnosti pomorske
plovidbe (“Sluzbeni list CG”, br. 62/2013, 06/2014 | 47/2015).

SOLAS je Medunarodna konvencija za sigurnost Zivota na moru;




Ugovor o koncesiji za prizanje lucke usluge - luéka pilotaza je pisani ugovor kojim se
ureduju medusobna prava i obaveze izmedu Koncedenta i Koncesionara u vezi sa ovom
koncesijom, u daljem tekstu: ~0vaj ugovor”. ,Ugovor* ozna&ava ovaj pisani ugovor zakljuéen na
odredeni vremenski period izmedu Koncedenta i Koncesionara, a kojim se ureduju medusobna
prava i obaveze;

Ugovor o prenosu je ugovor kojim Koncesionar moZe prava iz ovog ugovora, djelimi&no ili u
cjelosti, uz saglasnost Koncedenta, prenijeti na trece lice shodno ZOL:

Visa sila oznacava okolnost izvan necije kontrole, spoljni dogadaj koji je izvanredan i
neotklonijiv i tumagice se u duhy odredbi Zakona o obligacionim odnosima Crne Gore;

ZOL je Zakon o Jukama (“Sluzbeni list CG”, br. 51/2008, 40/2011 i 27/2013);

ZSPP je Zakon o sigurnosti pomorske plovidbe (“SluZbeni list CG”, br. 62/2013, 06/2014 |
47/2015);

Z0O0 je Zakon o obligacionim odnosima (,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 47/08);
ZOK je Zakon o koncesijama (,Sluzbeni list Crne Gore*, br. 08/09);

ZPUZS je Zakon o procjeni uticaja na Zivotnu sredinu (-SluZbeni list Crne Gore*, br. 80/05);
2.PREDMET KONCESIJE

2.1Pojam

Predmet koncesije predstavija pravo na obavljanje lu¢ke usluge - lu¢ke pilotaze na podrudju

luke Kotor i pilotaze plovnog objekta u Bokokotorskom zalivu od spoljne ili unutrasnje pilotske

Kapetanija Kotor, i obratno .

Predmetom koncesije se ne moze smatrati nijedna druga luka i/ili sidriste osim luke Kotor i
sidrista koje je za potrebe luke Kotor preporugila Lugka Kapetanija Kotor.

3.NAMJENA KONCESIJE

3.1 Obaveze Koncesionara
Koncesionar je obavezan da na koncesionom podrudju u periodu na koji je zakljugen Ugovor o

koncesiji obavlja poslove koji su predmet koncesije, profesionalno, struéno, u duhu dobrog
domadina, i na nedeskriminatorskoj osnovi omogucavajuéi lucku uslugu — lugku pilotaZzu svim
zainteresovanim stranama pod istim uslovima poslovanja.

Koncesionar je duzan da za vrijeme trajanja 0vog ugovora obezbijedi sledeée uslove, itoda:




1) je registrovano u Centralnom registru privrednih subjekata za obavljanje pilotaze;

2) ima najmanije jedan pilotski plovni objekat;

3) ima najmanje jednu fiksnu VHF radio- stanicu;

4) ima najmanje &etiri zaposlena pilota sa pilotskom legitimacijom:;

5) ima najmanje &etiri prenosne VHF radio- stanice;

6) ima zakljugen ugovor o osiguranju od odgovornosti pilota za vrijeme pilotaze plovnim
objektom u skladu sa &lanom 42 ZSPP.

7) odobrenje Ministarstva saobracaja | pomorstva za obavljanje lugke pilotaze.

U ispunjavanju uslova iz tagke 6, koji se odnosi na zaklju¢en ugovor o osiguranju od odgovornosti
pilota za vrijeme pilotaze plovnim objektom u skladu sa Clanom 42 Zakona o sigurnosti
pomorske plovidbe, koncesionar je duzan da uz zaklju€eni ugovor o osiguranju za brod
Zapremine 142.714 BT (najveti brod kome je pruzena usluga pilotaZze u predhodne tri godine),
dostavi | misljenje Agencije za nadzor osiguranja o relevantnosti priloZzenog Ugovora o
osiguranju.

Koncesionar je duzan da za vrijeme trajanja Ovog ugovora obezbijedi blagovremenu |
adekvatnu obnovu istekle dokumentacije koja proizilazi iz uslova datih u &lanu 36 stav 2 ZSPP
predstavijala je uslov za dodjelu koncesije, i da istu u originalu dostavi Koncedentuy

Koncesionar je duzan da obezbijedi vrenje pilotaze 24 sata dnevno na nedisktiminatorskoj
0snovi svim zainteresovanim stranama pod istim uslovima poslovanja, i da vodi pilotski dnevnik
i obezbijedi obuku pilota.

Dnevnik se vodi za svaku kalendarsku godinu u vidu tvrdo ukori¢ene knjige sa numerisanim
stranicama i u elektronskoj formi.

Koncesionar je duzan da za vrijeme trajanja Ovog ugovora ima najmanje jedan pilotski plovni
objekat koji ispunjava slede¢e uslove, odnosno da ima:

1) trup koji moze da izdrzi plovidbu po najtezim vremenskim uslovima i udare prilikom
pristajanja uz bok broda:

2) dva motora sa odvojenim osovinama i propelerima koji mu daju brzinu i bolje
manevarske sposobnosti prilikom pristajanja uz bok broda:

3) odbojnik koji oivi¢uje pilotski plovni objekat sa svih strana (osim krme) i omogucava
ublaZavanje udara prilikom pristajanja uz bok broda:

4) stepenice koje omogucavaju sigurniji prelaz sa pilotskog plovnog objekta na brod;

5) ogradu po kojoj se sa lieve, desne i pramé&ane strane slobodno kliza sigurnosna kuka
pomagaca pilota;

6) dva koluta za spasavanje sa sigurnosnim konopom:;

7) pojaseve za spasavanje;

8) dvije raslje (kuke) sa rukohvatom duzine od najmanje dva metra;

9) jednu fiksnu VHF radio-stanicu:;

10) jednu prenosivu VHF radio-stanicu.

Ukoliko se pilotski plovni objekat za vrijeme trajanja ovog ugovora stavi van upotrebe,
Koncesionar je duzan da obezbijedi drugi pod istim uslovima | o tome obavijesti koncedentsa.




Ukoliko se za vrijeme trajanja ovog ugovora utvrdi da koncesionar nema pilotski plovni objekat
za obavljanje Lugke usluge — lugke pilotaZe ili neki drugi uslov iz &lana 36 stav 2 Zakona o
sigurnosti pomorske plovidbe - ZSPP, Koncesionaru ¢e se ukinuti Odobrenje Ministarstva.

Trup pilotskog plovnog objekta treba da bude crvene ili plave boje sa bijeiim nadgradem.

Plovni objekat | oprema moraju stalno biti u ispravnom | funkcionalnom stanju za vrijeme
trajanja ovog ugovora.

Koncesionar je obavezan da nacin izvrSenja pilotaze, u luci Kotor | na sidriétima koje je
preporutila Lucka Kapetanija, predhodno dogovori najmanje 24 sata prije, sa Lu&kim
kapetanom Lucke kapetanije Kotor uzimajuéi u obzir vremenske uslove | navigaciona
upozorenja koja se odnose na vrijeme vrsenja pilotaze.

Koncesionar je obavezan da za vrijeme vrsenja pilotaze obezbijediti aktivno davanje savjeta
Zapovjedniku plovnog objekta prisustvom pilota na zapovjednitkom mostu, | koordinacijom
drugog pilota iz centra za nadzor | kontrolu pomorskog saobracaja u Lu&koj kapetaniji Kotor.

Koncesionar je obavezan da primjenom preventivnih i korektivnih mjera sprijeci ili otkloni
posliedice pomorske nezgode nastale greskom u radu koncesionara na podrucju koncesije, a
koja moze prouzrokovati ugroZavanje ljudskih Zivota i zagadenje Zivotne sredine sa plovila
tokom obavljanja lu¢ke usluge, te u obavijanju usluge uvede medunarodne standarde u oblasti
sigurnosti | bezbjednosti plovidbe | zastite Zivotne sredine.

Osim toga koncesionar je obavezan da obavilja poslove na moderan i produktivan nagin, u
skladu sa pozitivnopravnim propisima i standardima domace i medunarodne prakse.

4.VRIJEME TRAJANJA
4.1Rok trajanja koncesije

Ovaj Ugovor se zakljuéuje na rok od 5 godina.

5.KONCESIONA NAKNADA
5.1 Opste odredbe

Koncesionar ée koncedentu placati fiksnu godis$nju naknadu u iznosu ponudenom |
vrednovanom u postupku javnog nadmetanja u otvorenom postupku.

Godisnja fiksna naknada za kori¢enje prava na koncesionu djelatnost, lucku uslugu- luéka
pilotaZa u luci Kotor i pilotaza u Bokokotorskom zalivu od spoljne ili unutrasnje pilotske stanice
na ulaz u Bokokotorski zaliv do luke Kotor ili do sidrista koje je preporudila Lugka Kapetanija




Kotor, i obratno, iznosi €( eura) .
Ova fiksna naknada se vezuje za indeks potrosaékih Cijiena, koji se primjenjuje na dan
zaklju¢enja ovog Ugovora, i uskladivaée se svake godine prema novom indeksu, s tim da je
povecanje koje je rezultat uskladivanja ograni¢eno pravno dozvoljenim procentima.
Godisnja fiksna naknada se placa jednom godignje, unaprijed, u prva tri mjeseca do 31. marta
tekuée godine.
Varijabilna koncesiona naknada se pla¢a do 15. februara naredne godine nakon obraduna
uradenog u predhodnoj koncesionoj godini i u roku od 15 dana od dana prijema obavjestenja o
visini naknade od strane Koncedenta na slededi nagin:
-ukoliko je prihod predhodne koncesione godine drustva iznad 300.000.00 € pa do
501.000,00 € godisnja varijabilna naknada je 7% godisnjeg prihoda drustva:
-ukoliko je prihod predhodne koncesione godine drustva iznad 501.000.00 € pa do
601.000,00 € godignja varijabilna naknada je 6% godi$njeg prihoda drustva:
-ukoliko je prihod predhodne koncesione godine drustva iznad 601.000,00 € godisnja
varijabilna naknada je 5% godisnjeg prihoda drustva.

5.2.Bankarska garancija za koncesionu naknadu

Koncesionar se obavezuje da na dan zakljuéenja Ugovora obezbijedi bankarsku
garanciju od banke koja ima kreditni rejting najmanje BBB, prema Standard and Poor
agenciji, ili banke koju Ugovorne strane, prema svojoj diskreciji, prihvate na osnovu
unaprijed dostavljenog zahtjeva Koncesionara.

U roku podnijeta garancija iz stava 1 ove tacke, uslov je za zaklju€enje Ugovora.

6.NAKNADA ZA USLUGE - TARIFE

6.1 Pojam i nagin odredivanja cijena usluga tarifa

Koncesionar je duzan obezbijediti da su tarife (naknade za pruzene usluge) koje Nadleznom
organu dostavlja na saglasnost, u skladu sa Mjerodavnim pravom, i konkurentne u odnosu na
istovrsne usluge u lukama u okruzenju.

Koncesionar je obavezan da za svaku izmjenu tarife, prije primjene u praksi, istu dostavi
Nadleznom organu na odobrenje. Nadlezni organ je duzan da u roku od 30 dana dostavi pisani
stav u vezi predlozene tarife odnosno zapoc¢ne pregovore o tarifama.

Koncesionar je duzan da javno objavi odobrene Tarife (cjenovnik) usluga u Sluzbenom listu CG.

Koncesionar se obavezuje da pruzene usluge komitentima fakturige, kao svoj direktni prihod,
isklju€ivo u skladu sa odobrenim i javno objavljenim Tarifama (Cjenovnikom).

Koncesionar nec¢e napladivati naknade za obavljene usluge (tarife) koje su veée od iznosa iz
Tarifnika (cjenovnika) odobrenog od Nadleznog organa i javno objavijenog u Sl. listu CG.




7. KORISCENJE PILOTAZE
71 Pilotaza

Lucka kapetanija ¢e biti obavijestena o tome koji plovni objekti su izuzeti od obaveze da koriste
pilota.

Organizacija sluzbe za pilotiranje, struéna sprema i odgovaraju¢a ovjera, medusobne

odgovornosti pilota i Zapovjednika pilotiranih plovnih objekata i naknade za pilotiranje,
definisane su posebnim propisima.

Koncesionar je duzan dostavljati Koncedentu kvartalni (tromjesecni) izvjestaj, koji sadrzi broj i
specifikaciju obavljenih pilotaza, kao i ostvareni prihod po ovom osnovu, u finansijskom iskazu.

Na zahtiev Koncedenta, Koncesionar je obavezan dostaviti kopije ra¢unovodstvenih kartica,
koje se odnose na komitente, kojima je u obradunskom razdoblju pruzena usluga iz predmeta
Ovog ugovora, ili na drugi prihvatljiv nagin, nadleznom organu uprave omogudi uvid u poslovne
knjige, radi kontrole obraduna finansijskog obima prometa.

Porez na dodatu vrijednost i druge poreze, Koncesionar ¢e obracunavati u skladu sa propisima i
iskazivati na ragunima koji se ispostavljaju korisnicima usluga.

Kada pilot pruza usluge pilotaze duzan je primjenjivati sistem izvjestavanja plovnog objekta
kojim upravija i svaki put na zahtjev Lutke kapetanije dati trazene podatke, u skladu sa
posebnim propisima.

Prije ulaska na plovni objekat, pilot ée se upoznati sa sadasnjim stanjem saobracajne situacije u
Bokokotorskom zalivu, sadasnjim navigacionim upozorenjima i vremenskim uslovima, kao i
trenutnim stanjem pomorske signalizacije.

Ukrcavanje i iskrcavanje pilota treba da bude u skladu sa IMO zahtjevima i IMPA preporukama.

Pilot ¢e odbiti pilotiranje ako smatra da bi se pilotazom krsili propisi Luke ili ako brod nije
sposoban za plovidbu.

Svaki put prije ukrcaja pilot ¢e procCitati trenutni gaz plovnog objekta i proslijedi¢e te podatke
Luckoj kapetaniji.

Brod moze izvrsiti premijestanje broda u luci na naéin kako je to definisano Uredbom o naginu
odrZzavanja reda u lukama (“Sl. List CG”, broj 44/17 od 06. Jula. 2017 godine).




U slucaju sprijeéenosti da pilotski brod isplovi zbog olujnog vremena postupati na nagin kojim ¢e
se obezbjediti sigurna plovidba broda i sigurnost putnika na brodu.

Pristajanje i odvezivanje plovnog objekta se izvodi uz asistenciju pilota, a prisustvo pilota na
plovnom objektu koji je usidren u Bokokotorskom zalivu usljed olujnog nevremena je obavezno i
u skladu sa pozitivnopravnim propisima Crne Gore.

Za vriieme obavljanja pilotaze, pilot je duzan vrsiti komunikaciju na VHF kanalu 69 sa Luékom
kapetanijom Kotor, i sa VTS centrom Uprave pomorske sigurnosti (VTS Crna Gora - obalna
stanica BARRADIO).

8.VISA SILA
8.1. Opste odredbe

Vise sile su izuzetno nepremostive i nepredvidive okolnosti, koje nastupe nakon zaklju¢enja
Ugovora o koncesiji i van su volje ugovornih strana i nije ih moguce predvidjeti, izbjedi ili suzbiti.

8.2. Posljedice nastupanja vise sile

Ako zbog nastupanja vige sile izvréenje Ugovora postane objektivno nemoguce, obje ugovorne
strane su oslobodene svojih daljih ugovornih obaveza.

U sluéaju iz stava 1 primjenjuju se odredbe o posljedicama prijevremenog prestanka
koncesionog odnosa.

lzuzetno od stava 1 ove tagke Koncesionar je duzan vrsiti pilotazu kojom se preventivno
obezbjeduje sigurnost i bezbijednost plovidbe u koncesionom podrudju i zastita mora od
zagadenja sa plovnih objekata po zahtjevu Koncedenta uprkos visoj sili, ako je to objektivno
moguce.

Ako Koncesionar ima sa ovim izvrSavanjem posebne trogkove i druge rashode, koji prelaze
redovne rashode za izvodenje koncesije, ima pravo na finansijsko poravnanje, na nacin, da se
za te dodatne troskove i rashode po prethodnom odobrenju Koncedenta smanji koncesiona
naknada u okviru prvog godiSnjeg obraduna nakon nastupanja posliedica vise sile, ako
Koncedent ne obezbijedi drugaciji nadin pokriéa tih troskova.

Ako dodatne troskove i rashode nije moguce izmiriti iz koncesione naknade u skladu sa
prethodnim stavom, Koncedent je duzan Koncesionaru nadoknaditi sve stvarne troskove koje
je sa time imao.

Nijedna ugovorna strana ne smije ostvarivati svoja prava, koja joj po ovom Ugovoru ili po
zakonu pripadaju zbog kréenja druge ugovorne strane, u slu¢aju da je krSenje nastalo
nastupanjem vise sile.

Ako je zbog vise sile priviemeno onemoguéeno izvrSavanje bilo kakve obaveze iz ovog
Ugovora, rok za ispunjenje obaveza se produzava i to najmanje za vrijeme trajanja vise sile.




Ako dogadaj vise sile traje viSe ocigledno duzi vremenski period i takve je prirode, da ugrozava
finansijsku ravnotezu Ugovora, svaka ugovorna strana ima pravo raskinuti Ugovor sa pismenim
obavjestenjem drugoj ugovornoj strani.

8.3. Finansijsko poravnanje

Ugovorne strane se obavezuju, da ée se odmah, a najkasnije u roku od 7 dana, nakon
podnosenja prijedioga sastati, kako bi raspravijale i u dobroj vjeri se dogovarale o takvom
prijedlogu u svijetlu finansijskih posljedica predmetnog dodagaja vise sile za Koncesionara.

Ako ugovorne strane ne postignu zajedni¢ku odluku o ocjeni finansijskih posledica predmetnog
dogadaja vise sile u roku od 15 dana nakon podnosenja prijedloga iz prethodnog stava, svaka
od ugovornih strana moze zahtijevati, da ocjenu tih posledica izvrsi struéna komisija iz ovog
Ugovora.

Ocjena posledica mora biti Zavrsena u roku od 30 dana od dana imenovanja struéne komisije.

Ako Koncedent ne odobri ocjenu, koju uradi struéna komisija, ugovorne strane mogu predlagati
da spor rie$ava arbitraza.

8.4. Produzenje koncesije

Rok koncesije se moze na objektivni zahtjev Koncesionara produZiti najvi$e za 365 dana ako je
Koncesionaru zbog okolnosti, koje predstavijaju visu silu, uskraéeno prvobitno dato pravo do 5
godina vr$enja lucke usluge - lugke pilotaze.

Zahtjev o produZenju koncesije Koncesionar je duzan podnijeti Koncedentu u roku od 30 dana
od prestanka Vie sile.

Ukupan broj dana, ukoliko je bilo vise zahtjeva za produzetak koncesije, ne smije preéi 12
mjeseci u toku vazenja Ugovora o koncesiji.

8.5. Naéin preduzimanja mjera kod nastupanja vise sile

Ugovorna strana, koja ne moze ispunjavati obaveze Po ovom Ugovoru zbog vie sile, duzna je
0 nastupu tog dogadaja odmah, a najkasnije u roku od 7 dana pismeno obavijestiti drugu
ugovornu stranu.

Obavjestenje mora sadrzati podatke o nastupu i prirodi dogadaja i njegovim potencijalnim
posledicama.




Ako za ugovornu stranu nastupi nemoguénost ispunjenja obaveza iz ovog Ugovora zbog
nastupanja vise sile, a o tome ne obavijesti drugu ugovornu stranu, gubi pravo kori§éenja vise
sile kao razlog, opravdanje ili osnov za ostvarivanje drugih prava, koja bi inage imala zbog
nastupanja vise sile.

Za vrijeme trajanja vise sile ugovorne strane ¢e se sa najboljim namjerama truditi smanijiti svu
Stetu, gubitke, kasnjenja ili smetnje, koje nastanu za vrijeme trajanja vise sile.

9. PROMIJENJENE OKOLNOSTI
9.1. Opste odredbe

Ako poslije zakljuenja Ugovora nastupe okolnosti koje se nijesu mogle predvidjeti, a koje
oteZzavaju ispunjenje obaveze bilo koje ugovorne strane u toj mjeri da bi joj ispunjenje obaveze
postalo pretjerano otezano ili bi joj takvo ispunjenje obaveze nanijelo pretjerano veliki gubitak,
na zahtjev te ugovorne strane moze se izmijeniti ili raskinuti ovaj Ugovor.

Za promijenjene okolnosti se smatraju i propisi, pojedinana akta ili mjere organa Koncedenta,
koje predstavljaju sprovodenje imperativnih odredbi zakona i drugih propisa u Crnoj Gori.

Kod nastanka promijenjenih okolnosti ugovorne  strane se moraju odmah medusobno
obavjestiti i dogovoriti o sprovodenju Ugovora o koncesiji u takvim uslovima.

Uprkos promijenjenim okolnostima, Koncesionar je obavezan da ispunjava ostale obaveze iz
Ugovora o koncesiji.

Izmjena i raskid Ugovora ne moze se zahtijevati, ako je ugovorna strana koja se poziva na
promijenjene okolnosti bila duzna da u vrijeme zakljuenja Ugovora uzme u obzir te okolnosti ili
ih je mogla predvidjeti ili izbjedi.

9.2. Nacin preduzimanja mjera kod nastanka promijenjenih okolnosti

U slu¢aju promijenjenih okolnosti iz prethodne tatke ovog Ugovora ugovorna strana, koju
pogode takve okolnosti, duzna je o tom dogadaju obavjestiti drugu ugovornu stranu najkasnije u
roku od 60 dana od nastanka promijenjene okolnosti.

Obavjestenje mora biti potkrijeplieno sa dokumentacijom, koja je u tom momentu na
raspolaganju i koja opisuje prirodu okolnosti, iznos troskova, koji su nastali ili treba da nastaju u
vezi sa promijenjenom okolnoséu.

Obavjestenje mora biti dopunjeno sa dodatnom dokumentacijom.

Ugovorne strane ¢e se, ako je to potrebno, sastati u roku od 10 dana od obavjestenja iz gornjeg
stava, kako bi se dogovarale o neophodnim izmjenama sadrzaja ovog Ugovora sa namjenom,
da se uspostavi ugovorna ravnoteza zbog nastanka promijenjenih okolnosti.




Ako se ugovorne strane ne mogu sporazumjeti o izmjeni Ugovora u roku od 30 dana od
obavjestenja iz stava 1. ove tatke Ugovora, svaka ugovorna strana moze predlagati, da o
predloZenim izmjenama odluéi struéna komisija, koju imenuju ugovorne strane.

Struéna komisija je obavezna o predloZenim izmjenama odlugiti u roku od 30 dana.

Ugovorna strana, koja se ne slase sa odlukom struéne komisije, moZe predioziti, da o sporu
odlu¢i arbitraza u skladu sa Ugovorom.

10. ZASTITA PRAVA KONCESIONARA

10.1. Primjena zakona

Koncesionaru se garantuju apsolutna prava predvidena ovim Ugovorom, zakonodavstvom Crne
Gore i medunarodnim propisima.

10.2. Izmjene i dopune zakona

U slu¢aju izmjene zakonskih ili podzakonskih propisa na osnovu kojih je zakljugen ovaj Ugovor,
primjenjivace se zakonski i podzakonski propisi koji su bili na snazi na dan zaklju¢ivanja ovog

O primjeni buduéih izmjena i dopuna zakonskih iili podzakonskih propisa Koncesionar i
Koncedent ¢e se sporazumno dogovarati.

10.3. Naknada

Ukoliko Koncedent izda bilo kakav pravni akt kojim se onemoguduju, liava ili ograni€avaju
prava Koncesionara u smislu predmeta koncesije , Koncesionar ima pravo na naknadu u visini
trzisne vrijednosti koju odredi nezavisni finansijski ekspert.

Naknada u visini trzigne vrijednosti iskljuéuje naknadu za izgubljenu dobit.

10.4. Dodjeljivanje nove koncesije

Koncedent se obavezuje da do isteka ovog Ugovora o koncesiji za pruzanje lu¢ke usluge —
lucke pilotaze u luci Kotor i pilotaZze u Bokokotorskom zalivu od spoljne ili unutragnje pilotske
stanice na ulaz u Bokokotorski zaliv do luke Kotor ili do sidrista koje je preporugila Lugka
Kapetanija Kotor, i obratno, ne¢e dodijeliti novu koncesiju predmetne lu¢ke usluge za navedeno
koncesiono podrugje.




11. USTUPANJE KONCESIJE
11.1 Opste odredbe

Koncesionar, uz saglasnost Koncedenta shodno ZOL, moze prenijeti dio ili sva prava i obaveze
iz ovog Ugovora na trece lice, putem Ugovora o prenosu, pod uslovom da novi koncesionar
ispunjava najmanije iste uslove kao i koncesionar uz saglasnost Koncedenta.

Prenos prava i obaveza iz prethodnog stava ne oslobada Koncesionara odgovornosti za

ispunjenje obaveza iz ovog Ugovora.U sluéaju zaklju¢enja Ugovora o prenosu takvim ugovorom
moraju jasno da se definisu:

1. Akvatorij &ije se pravo kori§¢enja prenosi Ugovorom o prenosu.

2. Obaveze iz ovog ugovora za Cije je izvrSenje pored Koncesionara odgovorno i lice sa
kojim je zakljuten Ugovor o prenosu.

3. Trajanje i uslovi raskida Ugovora o prenosu.
4. Nacin kontrole obaveza koje se odnose na novog koncesionara.

12. RIZICI
12.1 Obaveze Koncesionara

Koncesionar mora da ima vazecy potvrdu osiguranja ili druge odgovarajuce finasijske garancije
kojima se pruza pokriée od svih vrsta rizika prema treéim licima, zaposlenima, pilotazi plovnih
objekata, opremi za rada i drugim sredstvima koja omoguéavaju obavljanje koncesione
djelatnosti.

U ispunjavanju uslova iz Zakona o sigurnosti pomorske plovidbe ¢&lan 36 stav 2 tadka 6, koji se
odnosi na zakljuéen ugovor o osiguranju od odgovornosti pilota za vrijeme pilotaze plovnim

Koncesionar se obavezuje da na dan zaklju¢enja Ugovora o koncesiji obezbijedi bankarsku
garanciju od banke koja ima kreditni rejting najmanje BBB, prema Standard and Poor agenciji, ili
banke koju Ugovorne strane, prema svojoj diskreciji, prihvate na osnovu unaprijed dostavljenog
zahtjeva Koncesionara.

U roku podnijeta garancija iz stava 1 ove tagke, uslov je za zaklju¢enje Ugovora.

Koncesionar je duzan da za vrijeme trajanja ovog ugovora obezbijedi blagovremenu |
adekvatnu obnovu istekle dokumentacije koja proizilazi iz uslova datih u &lanu 36 stav 2
ZSPP i predstavijala je uslov za dodjelu koncesije, i da istu u originalu dostavi
Koncedentu.




12.2 1zuzeci od odgovornosti

Samo prihvatanje koncesije ne stvara za Koncesionara obavezu prema Koncedentu u vezi sa
havarijom, gubitkom ili $tetom prouzrokovanom pozarom ili eksplozijom ili nekim drugim
uzrokom, koja nastane za plovne objekte, opremu, sredstva rada ili bilo koji drugi predmet,
nepokretnosti po namjeni, zgrade, opremu, ograde, robu, sredstva rada ili bilo koja druga dobra
u koncesionom podrugju ukoliko nijesu prouzrokovana nepravilno$éu u radu Koncesionara.

13.SIGURNOST | BEZBJEDNOST

13.1 Obaveze Koncesionara

Koncesionar je obavezan da se strogo pridrzava svih zakona, podzakonskih akata i ostalih
akata kojima se zakoni i podzakonski propisi primjenjuju, o sigurnosti plovnih i lugkih objekata i
postrojenja, o sigurnosti plovidbe i logistike i saobraéaja uopste, kao i dobre prakse u ovom
sektoru. Ista obaveza primjenjuje se i na sva opéta i posebna uputstva, odnosno smjernice i
naloge Koncedenta ili drugih nadleznih organa uprave.

Koncesionar garantuje za ispunjenost uslova propisanih medunarodnim i domacim propisima o

zastiti ljudskih Zivota na moru.
U vezi s tim duzan je da preduzima sve tehnicke i druge neophodne mjere opreza.

Koncesionar je, s tim u vezi, odgovoran za otklanjanje posljedica ili naknadu $tete ukljuéujuéi i
onu koja je prouzrokovana bilo kojom moguéom nezgodom, i da obesteti Koncedenta u vezi sa
svim potrazivanjima trecih lica, ukoliko je posliedica pomorske nezgode nastala nepravilno$éu u
radu Koncesionara.

13.2 Postupanje po nalozima i uputstvima inspektora sigurnosti plovidbe
Koncesionar je obavezan da postupa u skladu sa svim nalozima i uputstvima inspektora

sigurnosti plovidbe i da bez odlaganja izvjestava o svakom incidentu ili nezgodi Lucku
kapetaniju u skladu sa posebnim propisima.

14.BEZBJEDNOST PLOVNIH | LUGKIH OBJEKATA
==eTeT ol FLVUVNIATLUCKIH OBJEKATA
14.1 Obaveze Koncesionara

Koncesionar je duzan da u vrSenju koncesione djelatnosti obezbijedi punu primjenu
medunarodnih i domaéih propisima kojima se ureduje bezbjedonosna zastita brodova i luka.




15.ZIVOTNA SREDINA

15.1  Princip opreza

Koncesionar je obavezan da Koncedentu nadoknadi svaky Stetu koja nastane njegovom
krivicom u koncesionom podrugju usljed katastrofa, nezgoda, pozara, zagadenja Zivotne sredine
ili bilo koje druge vrste, ili koja proizilazi iz njegovih djelatnosti.

Koncesionar je duzan da o svom troSku preduzima sve neophodne mjere kako bi sprijegio takvu
Stetu, pri ¢emu je, u najmanjem, duzan da se pridrzava medunarodnih i domacdih propisa,
zakona ili podzakonskih akata i dobre prakse u ovoj oblasti.

15.2 Dozvole

Koncesionar ¢e u svako vrijeme biti u posjedu svih neophodnih dozvola i odobrenja koja se
zahtijevaju za obavljanje svih njegovih djelatnosti u lugkom podrucju | Bokokotorskom zalivu.

Koncesionar je duzan da dostavi Koncedentu po jedan primjerak svih zahtjeva za dozvole,
dobijenih dozvola i dokumenata podnesenih nadleznim organima uprave radi izdavanja dozvola.
Ovo dostavijanje dokumenata ima Samo za cilj obavjestavanje i nema negativno dejstvo u vezi
sa odgovornostima Koncesionara ili obavezom Koncedenta.

16.3 Nezgode

U slugaju zagadenja Zivotne sredine ili ekologki Stetnih djelovanja, Koncesionar je duzan da
odmah obavijesti nadlezni organ drzavne uprave i Koncedenta.
Koncesionar je obavezan da preduzme sve neophodne mjere radi otklanjanja posljedica

nastana njegovom krivicom u koncesionom podrudju .

Za vrijeme trajanja ove koncesije, Koncedent moze uvesti neophodne mijere kojih je
Koncesionar duzan da se pridrZzava da bi se otklonile posljedice takvog zagadenja ili djelovanja.

15.4 Mjere za otklanjanje Stetnih posljedica

Koncesionar je duzan da navedene mjere iz tacke 15.3 stav 2, preduzme o svom trogku.

15.5 Primjena medunarodnih pravilnika

Obavezuje se Koncesionar da u okviry opsteg plana sigurnosti, bezbjednosti i zastite Zivotne
sredine, primjenjuje odgovarajuc¢e odredbe MARPOL 73/78, SOLAS 74, i druge konvencije i
preporike IMO-a i EU koje se odnose na sigurnost i bezbjednost plovidbe i zastitu Zivotne
sredine.




16.PRESTANAK UGOVORA
16.1 Oduzimanje koncesije

Koncedent moze oduzeti pravo za obavljanje pilotaze Koncesionaru ako utvrdi da:

- je pokrenut postupak stecaja ili likvidacije Koncesionara, osim u slu¢aju postupka
reorganizacije po zakonu kojim se ureduje insolventnost privrednih drustava, pod uslovom
da Koncesionar izvr§ava obaveze iz ugovora;

- Jje pravo dato na osnovu netagno iskazanih podataka koji su od znaéaja;

- se obavljanjem predmetne djelatnosti ugrozava Zivotna sredina i zdravlje ljudi ili zastiéena
podrugja i objekti, $to se u vrijeme davanja prava nije moglo predvidjeti, niti se moze
sprijeciti osim oduzimanjem prava, odnosno prestankom obavljanja djelatnosti:

- Koncesionar izvrsi prenos ugovora (prava ) bez saglasnosti Koncedenta;

- Koncesionar ne postuje red u lugi | diskriminatorski se odnosi prema korisnicima lucke
usluge;

- Koncesionar ne obavlja djelatnost u skladu sa ovim ugovorom;

- Koncesionar ne postuje odredbe Medunarodnih propisa i standarda, Mijerodavnog prava i
primjenjivih pozitivno pravnih propisa u obavljanju pilotaze;

- je odobrenje Ministarstva saobracéaja | pomorstva za vr$enje pilotaZe ukinuto ili je prestalo
da vazi;

- Nije blagovremeno obnovio isteklu dokumentaciju koja proizilazi iz uslova datih u ¢lanu 36
stav 2 ZSPP a predstavijala je uslov za dodjelu koncesije, i istu u originalu dostavio
Koncedentu

- koja se zahtijevaju ovim Ugovorom.

- Ne postuje ostale obaveze preuzete ovim Ugovorom.

U sluéajevima iz prethodnog stava Koncedent ¢e pozvati Koncesionara da u roku od 15 dana
od prijema obavjestenja otkloni nepravilnosti ukoliko je to moguce | izjasni se o uzroku nastanka
istih.

Izjasnjavanje ne sprijetava Koncedenta da oduzme pravo za obavljanje pilotaze.

Odluku o oduzimanju prava donosi Koncedent.

AkKo je pravo za obavljanje djelatnosti oduzeto Koncesionar nema pravo na naknadu Stete.

16.2 Sluéajevi prestanka Ugovora
Ovaj Ugovor prestaje:

1. Istekom roka na koji je ovaj Ugovor zakljugen;




2. Ako pravni sljedbenici ne zahtijevaju potvrdivanje koncesije u roku od 30 dana od
nemogucnosti obavljanja koncesione djelatnosti od strane Koncesionara, odnosno u
slu¢aju brisanja Koncesionara iz registra privrednih drustava;

3. Raskidom ovog ugovor u skiadu sa Zakonom o obligacionim odnosima Crne Gore i
drugim pozitivnopravnim propisima;

4. Ako se Koncedent i Koncesionar Sporazumiju o prestanku ovog Ugovora;

5. Oduzimanjem koncesije od strane Koncedenta.

17.TROSKOVI | TAKSE

17.1 Obaveze Koncesionara

Takse i registraciona prava koja proizilaze iz ovog Ugovora, kao i svi porezi, padaju na teret
Koncesionara.

Strane su saglasne da izvrse registraciju ovog Ugovora.

18. REGISTRACIJA KONCESIONOG UGOVORA
e DUNLVESIONOG UGOVORA

18.1 Opste odredbe

Ovaj koncesioni Ugovor se registruje u registru ugovora o koncesiji koji vodi Komisija za
koncesije Crne Gore.

Sve promjene u vezi sa zakljuenim koncesionim ugovorima registruju se u registru ugovora o
koncesiji, po hronologkom redu.

Registar u kome je registrovan ovaj Ugovor o koncesiji sadrzi podatke o: nazivu koncesionara,
nazivu koncedenta, predmetu koncesije, datumu zaklju¢enja ugovora o koncesiji, i vremenu
trajanja koncesije.

Blizi sadrzaj i nagin vodenja registra ugovora o koncesijama biée utvrden propisom ministarstva
nadleZznog za ekonomski razvoj.

Registar u kome je registrovan ovaj Ugovor o koncesiji objavljuje se na internet stranici Komisije
za koncesije Crne Gore .

19.ZAVRSNE ODREDBE

19.1. Pravo iz Ugovora




Za odnose iz ovog Ugovora odnosno u vezi sa njim se iskljuéivo koristi pravo, koje se
primjenjuje u Crnoj Gori.

19.2. Tumagenje ugovora

Kod tumaégenja Ugovora treba uzeti u obzir zajednikki cilj ugovornih strana i znagenje izraza za
vrijeme zaklju&enja Ugovora,

Prestanak vazenja jednog dijela ovog Ugovora ne uti¢e na vaZenje ostalih djelova, osim ako se
radi o takvom dijelu Ugovora, &ije nevazenje ima za posledicu, da nije postignut zajedni&ki cilj
Ugovora.

19.3. Rjesavanje sporova

Ugovorne strane ée se truditi, da sve eventualne Sporove rijeSe sporazumno, sa konstruktivnim
dogovaranjem, polazeéi od nacela savjesnosti i postenja.

U sluéaju spora, koji bi nastao u vezi sa Ugovorom o koncesiji, svaka ¢e ugovorna strana
pismeno obavjestiti drugu ugovornu stranu o Sporu u roku od 8 dana od nastanka spora.

Obavjestenje mora sadrzati opis prirode i posledica Spora , opis krenja, koje je prouzrokovalo
spor i ako je to mogudée, stetu, koja je mozda ve¢ nastala ili je ocekivati, da ée nastati.

19.3.1. Pregovori

Ugovorne strane ée se truditi, da svaki spor rijeSe $to prije sa pregovorima, na osnovu naéela
savjesnosti i postenja.

Ako pregovori ne dovedu do razrje$enja spora ili da se bilo koja od ugovornih strana opstruira
pregovore, svaka ugovorna strana moze predlagati podno$enje spora arbitrazi, odnosno
strunoj komisiji.

19.3.2. Arbitraze

Ako ne dode do Sporazumnog rjeSenja spora, spor ¢e se uputiti i pravosnazno rijesiti na
sliedeéi naéin:

19.3.2.1. Ukoliko je Koncesionar strani investitor ili to postane u skladu sa Zakonom o
stranim investicijama (,Sluzbeni list CG" br. 18/11 i 45/14) tako da najmanje 10% akcija

Koncesionara stekne jedno strano lice, spor ¢e biti upuéen i konaéno se rijesiti shodno &lanu 30
pomenutog Zakona o stranim investicijama.

19.3.2.2. U slu€aju da Koncesionar nije ili ne postane strani investitor u smislu Zakona o
stranim investicijama, u slu€aju spora nadleznost ima Privredni sud u Podgorici.

19.3.3. Struéna komisija




Kada je u ovom Ugovoru odredeno, da o sporu odluCuje struéna komisija ili ako se ugovorne
strane posebno tako Sporazumiju, primjenjuju se pravila ove tacke.

Stru¢na komisija odlucuje u vijeéu od tri stru¢njaka odgovarajuée struke u zavisnosti od prirode
tehni¢kog spora, od kojih po jednog odreduju ugovorne strane, a predsjednika odreduju
ugovorne strane sporazumno.

Stru¢na komisija je obavezna odluéiti u roku od 15 dana, nakon $to je ugovorna strana podnijela
odgovarajuci prijedlog.

Clanovi struéne komisije odluéuju kao stru€njaci i ne kao arbitri.
U postupku pred struénom komisijom nema formaine rasprave.
Postupak vodi predsjednik komisije na nagin, na koji on smatra, da je primjeren.

Odluka struéne komisije ne obavezuje ugovorne strane, ali je moze uvaziti arbitraza, u sluéaju,
da je spor podnijet na rieSavanje arbitrazi.

Troskove struéne komisije pokrivaju ugovorne strane u istom odnosu.

19.4. Obavjestenja

Za potrebe operativnog izvodenja ovog Ugovora, Koncedenta zastupaju
direktor Lucke uprave, a Koncesionara

Bez obzira na odredbu prethodnog stava navedena lica odnosno organ ovilaséeni su da od
zastupnika i ovlad¢enih strana prihvate bilo kakvu pravno relevantnu izjavu.

Organa iz prethodnog stava Koncesionar je duzan, ako ovim Ugovorom ili propisom nije
drugactije odredeno, izvjestavati i slati ostala pismena i obavjestenja , namijenjena Koncedentu.

19.5. Rokovi

Kada je ovim Ugovorom odredeno, da jedna je ugovorna strana duzna udiniti nesto u
odredenom roku nakon obavjestenja druge ugovorne strane, taj rok poéinje tegi slede¢eg dana
nakon prijema obavjestenja, ako ovim Ugovorom nije izrigito drugacije odredeno.

Odgovor na obavjestenje je blagovremen, ako je poslat preporu¢enom posilikom poslednjeg
dana roka.

19.6. Jezik Ugovora
Ovaj Ugovor saéinjen je na jeziku koji je u sluzbenoj upotrebi u Crnoj Gori.

19.7. Izmjene i dopune Ugovora




Izmjene i dopune ovog Ugovora vrsi se aneksima na nacin i u postupku predvidenom za
njegovo zaklju&ivanje i isti se prilazu uz ovaj Ugovor i &ine njegov sastavni dio.

Aneksi ovog Ugovora po svom redosledu zakljuivanja oznacavaju se arapskim brojem.
Inicijativu za izmjene i dopune ovog Ugovora moze dati svaka ugovorna strana.

Ugovorna strana koja je primila pismenu inicijativu za izmjenu i dopunu ovog Ugovora duzna je
da se u roku od 30 dana izjasni o prediozenoj inicijativi.

19.8. Primjerci Ugovora

Ovaj Ugovor je sastavljen u Getiri istovjetna primjerka na crnogorskom, od kojih svaka od
ugovornih strana zadrzava po dva primjerka.

19.9. Stupanje na shagu Ugovora

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom zakljugenja.

UPodgorici, dana .godine

ZA KONCEDENTA: ZA KONCESIONARA:




